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Tento manudl je vytiStén na recyklovaném papife.

Vyrobcee si vyhrazuje pravo na zménu spotiebice uvedeného v tomto manudlu bez ptedchoziho upozornéni.
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Uvodni slovo

Navod pro instalaci, pouzivani a tdrzbu (dédle jen ndvod) vybavuje uzivatele potiebnymi informacemi pro spravné a bezpecné
pouzivani zafizeni (ddle jen ,zafizeni”, ,mycka* nebo ,stroj*). Navod by nemél slouzit jako dlouhy seznam varovani, ale
predevsim jako piirucka, kterd usnadni ovladani, vyuziti vlastnosti zafizeni a pfedev§im jako prevence prosti poranéni osob nebo
zvitat nebo poskozeni stroje, kvili nespravnému pouziti. VSechny osoby, kterych se tykad doprava, instalace, kontrola, pouZivani a
udrzba, musi ¢ist pozorné tento navod pied provadénim potiebnych tkont, které musi byt provadény tak, aby nemohlo dojit
k poskozeni vlastntho zafizeni nebo poranéni osob. Pravidelné informujte uZivatele zafizeni o aktudlnich bezpecnostnich
predpisech. Dile je dilezité pravidelné instruovat zaskoleny personal ohledné pouZzivani a idrzby stroje. Navod musi byt dostupny
obsluze a mél by byt vidy na misté, na kterém se stroj provozuje, takZe je kdykoliv k dispozici v ptipadé potfeby. Pokud, po
pfecteni tohoto ndvodu, méte stdle pochybnosti ohledné pouZivani stroje, nevdhejte kontaktovat Vyrobce nebo autorizované
servisni centrum, abyste dostali rychlou odpovéd’ nebo asistenci pfi feSeni problému. Béhem vsech obdobi pouzivani stroje, vzdy
respektujte aktudlni bezpecnostni a hygienické predpisy a poZadavky na ochranu Zivotniho prostfedi. Na odpovédnosti uzivatele je
zajistit, aby zafizeni pracovalo v optimalnich podminkach, bezpecnych pro lidi a zvitata. Vyrobce se ziikd jakékoliv odpovédnosti
za $kody zptsobené nespravnym pouZivanim nebo nerespektovanim pokynii uvedenych v tomto nivodu. Zadna &ist tohoto
navodu nesmi byt reprodukovéna.



A VSEOBECNE INFORMACE

A1 Uvod
NiZe naleznete informace ohledné pouZivani zafizen, testovdni,
popisu  symbold  jednotlivych  varovani, definice termint

pouzivanych v navodu a dals{ uZitecné¢ informace pro uZivatele.

A2 Definice pojmiu

NiZe jsou uvedeny né¢které definice zdkladnich pojmi z navodu.
Prectéte si je pfed pouZzitim navodu.

Obsluha

Osoba, kterd instaluje, sefizuje, pouzivd, udrZuje, opravuje, Cisti
nebo piepravuje stroj.

Vyrobce

Electrolux Professional S.p.A. nebo jiné autorizované stedisko.

Obsluha pro normalni pouzivani
Osoby vyskolené a sezndmené s riziky pifi béZném pouZivani stroje.

Technicka asistence nebo specializovany technik

Osoby vyskolené vyrobcem, které na zdkladé svych profesnich a
kvalifika¢nich znalosti mohou vykondvat servisni prace na stroji a
predchdzet tak jinym rizikim. Mohou provadét mechanické,
elektrotechnické a elektronické préce.

Nebezpeci
Zdroj mozného poranéni nebo poskozeni zdravi.

Rizikova situace
Jakdkoliv situace, kdy je obsluha vystavena jednomu nebo vice
rizikm.

Riziko
Kombinace pravdépodobnosti a rizika poranéni nebo poskozeni
zdravi pfi rizikové situaci.

Ochranna zafizeni

Bezpecnostni prvky sestdvajici ze specifickych technickych césti
(zabrany nebo bezpecnostni prvky), které chrani obsluhu proti
nebezpeci.

Zabrana
Casti stroje, které vytvareji specifickou ochranu pomoci fyzické
bariéry.

Bezpecnostni prvek
Zatizeni (jiné nez zabrany) které eliminuji nebo sniZuji riziko; mohou
byt pouzity samostatné nebo v kombinace se zdbranou.

Zakaznik
Osoba, kterd zakoupila stroj a ktera jej pouziva nebo organizuje jeho
pouzivani (spolecnost, podnikatel).

Bezpec¢nostni vypinac

Sestava komponentl pro zajisténi bezpecného provozu

majici bezpecnostni funkci; zafizen{ je aktivovano jednoduchym
ukonem a piedchdzi poskozeni zafizen{ nebo zdravi osob

Elektrosok
Nebezpecny vyboj elektrického proudu do lidského téla.

A3
Pro snazsi pochopeni ndvodu zde uvadime typografické znacky
v navodu pouzité. Jednd se o nasledujici symboly, urcujici rizné
druhy rizik:

Typografické znacky

POZOR!
Nebezpeci pro zdravi a bezpecnost
pracovniki

N
A

Zabrany a ochranné prvky stroje oznacené timto symbolem mohou
byt otevirdny jen opravnénymi osobami, po odpojeni hlavniho
piivodu.

)

Slova vyjadfujici typ nebezpeci jsou umisténa u znaku v textu.
Varovani jsou urCena pro zaruceni bezpeCnosti persondlu a
prevence poskozeni zafizeni nebo zpracovdvaného produktu.
Nécrty a diagramy uvedené v ndvodu nejsou v méfitku. Vykazuji
pouze piehledné tisténé informace, ale nejsou urceny k detailnimu
popisu dodaného zafizeni. Ciselné hodnoty rozmért, uvedené na
instalacnich diagramech zafizeni, jsou vyjadfeny v mm.

POZOR!
Nebezpeci trazu elektrickym proudem —
vysoké napéti.

POZOR!
Riziko poskozeni stroje

A4 Identifika¢ni data vyrobce a stroje

Vzor datového Stitku je uveden na obrazku:

2012
F.Mod. EHTS8IComm. ModelEHTSI
PNC 9CGX 504259 00Ser.Nr. 22006001
EL AC 400V 3N50 HzMax 12.9 kW
(AC 230 V/ 14N /50 Hz; 230 V / 3/ 50 Hz ) Default 9.9 kW
Min 6.9KkW

T IP25 2{

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy)

Obrazek 1 Vzor datového stitku na stroji.




na datovém Stitku jsou identifikacni udaje technicka data tykajici se
vyrobku; vyznam tdajt je v niZe uvedené tabulce:

FMod.....ccccevennnee. tovarni popis vyrobku

Comm. Model ........ obchodn{ oznacen{
PNC.....cocoviin vyrobni ¢islo (production code number)
Ser. NI. .oovveees seriové Cislo (serial number)

AC 400V 3N ......... piivodni napéti

(AC 230 V/1+N /50 Hz;
230V /3/50Hz) ... elektricka konvertibilita

S0Hz ..o frekvence
Max 129 kW ......... max. piikon
Default 9.9 kW....... piikon nastaveny z vyroby
Min 6.9 kW ............ piikon pfi dodavce vody
o teploté min. 65°C/ 149°F
2012 o rok vyroby
CE ..ot CE znaceni
IP25 i ochranné kryt{

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 -33170
Pordenone (Italy)..... Vyrobce

Datovy stitek je umistén na pravé strané spotiebice.

Obrazek 2 Umisténi Stitku

POZOR!
A Neodstranujte ani neniéte ,,CE” znaceni.

DULEZITE!

A Pri kontaktu s vyrobcem se odvolejte na
datovy stitek (napf. pii objednavani
nahradnich dila apod.).

DULEZITE!
A PFi likvidaci stroje musi byt “CE” znageni
znicéeno.

A5 Identifikace stroje

A5.1 Jak identifikovat technické udaje

Pro spravnou identifikaci technickych tdaji (obrazek 3) si piectéte
tovarni popis vyrobku (F.Mod.) na datovém §titku, a pak si zjistéte
hlavni ddaje o stroji ztabulky 1 “Hlavni technické tdaje, vykon a
spotieba”.

F.Mod. EHTSI

T, . | Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15

__,.-..'L‘_--_‘“_ bt B -
1 e
1 T
L1 - -
o = -
. . ;. . N
;/ C1 hlavni technické udaje '
I
i Typ ohievu Electric 1
1 Pfivodni napéti \% 400 3N |
I
' Frekvence Hz 50 or 60 4
- -

Obrazek 3 Identifikace technickych dat

A5.2 Jak cist tovarni popis

Tovarni popis na datovém Stitku m4 nasledujici vyznam (nékteré
ptiklady jsou uvedeny niZe:

Jedno-plastové poklopové verze
(1) 2 3) ) (5) (6) @)

N HT 8 WS G
E HT 8 M

Dvou-plastové poklopové verze

@) @ 3 “) ) (6) (7
y4 HT 8 | E L G

E HT 8 T | E L

. Variabilni popis

(1) Znacka N = To brand, Z = Zanussi, K = Kipro, A = Alpeninox,
E = Electrolux.

(2) typ stroje HT = Hood type (poklopova)

(3) Kosi/h 8 = kapacita 80 koSiu/h

@).. (7 T = automaticka, I = dvouplastovy poklop, E = Energy

Saving Device, L = Odvapiiovaci cyklus, G =€erpadlo detergentu
+ ¢erpadlo oplachového detergentu + vypoustéci ¢erpadlo, DD =
Cerpadlo detergentu, WS = zmék&ovag, M = Marine (ndzmo#ni),

USPH = Marine-USPH, 6 = 60 Hz., UK=UK verze.

A6  Copyright

Tento manudl je ur€en vyhradné pro obsluhujici persondl a mize byt
predan tfetim strandm jen s pisemnym souhlasem spolecnosti Electrolux

Professional S.p.A..

A7 Odpovédnost

Instrukce jsou aktualizovany k datu (mésic a rok) uvedenému v rdmecku
na pravé spodni strané tituln{ stranky. Vydani odpovidd posledni revizi

navodu. Kazdé nové vydani nahrazuje (a rusi) pfedchozi verzi.

Cislo
Dokumentu

DOC. NO. 5956.68U.01
M 10.2012

[Vydani | |Mesic | [Rok |

Obrazek 4 Vzor stitku z navodu.



Vyrobce odmitd jakoukoliv odpovédnost za poskozeni a zdvady
zptisobenych pfi:

* nedodrzeni pokyni uvedenych v tomto navodu;

e opravach, které nejsou provedeny odborné a dily nejsou
nahrazovdny origindlnimi podle specifikace katalogu ndhradnich
dild (instalace a pouziti neorigindlnich nédhradnich dild a
piislusenstvi mize negativné ovlivnit provoz zafizeni a ztratu
zdruky);

« pracich provedenych nespecializovanymi techniky;

* neautorizovanych modifikacich nebo postupech;

¢ nedostate¢né udrzbé;

* nespravném pouZivani zafizenf;

« nepiedvidatelnych mimofddnych udédlostech;

* obsluha zafizeni neinformovanymi a nezaSkolenymi osobami;

e nedodrzeni platnych mistnich zdkonl a predpisi, tykajici se
bezpecnosti, hygieny a ochrany zdravi pfi praci.

Vyrobce se zitkd jakékoliv odpovédnosti za poskozeni vyrobku
neodbornym zasahem nebo tpravou provedenou uZivatelem nebo
zakaznikem.

Zaméstnanec, vedouci provozu nebo servisni technik jsou sami
zodpovédni za vybér vhodnych osobnich ochrannych pomucek a
jejich pouzivani, ve shod¢ s pfedpisy platnymi v zemi pouZiti.
Electrolux Professional S.p.A. se ziikd také odpovédnosti za
chyby v ndvodu, vzniklé chybou tiskou nebo chybou piekladu.
Vsechny piilohy k ndvodu na instalaci, obsluhu a ddrzbu, které
zakaznik obdrzi, jsou soucasti tohoto ndvodu a je tfeba je
uchovdvat spolecné.

A8  Osobni ochranné pomuicky

NiZe jsou uvedeny vhodné osobni ochranné pomucky (OOP),
které by mély byt pouzivany béhem riznych provoznich ¢innosti.

Ochranny Pracovni boty Rukavice Bryle Prilba
odév

OO0 e
Doprava ] . O - O
Stéhovani . . O - -
Vybaleni O [ ) @) - -
Sestaveni O . O | |
Normalni
pouzivani L o _ o 0 O -
Sefizeni O . - - -
Bé&zné | |
sisténi O o [ .(1) @) -
Mimoradné
Gen O ® oen O -
Udrzba O () O — -
Demontaz O . O - -
Likvidace O ] O - -
Kli¢:

(] | OOP NUTNE

) VHODNE POUZITI OOP

- | NENi TREBA POUZIT OOP

(1) Béhem normdlnitho pouZivdni, by mély byt pouZivany
rukavice, chranici ruce pfi kontaktu s horkou vodou a pouZitymi
substancemi (podivejte  se  na  Stitek  pouZivanych
substanci/detergentl a piipadné pouZijte dalsi potfebné OOP).

Nepouzivani osobnich ochranny pomicek persondlem nebo
techniky, miZe mit za ndsledek vystaveni se riziku poleptan{
chemickou latkou (pfi ¢isténi) nebo jinému poskozeni zdravi.

A9 Uchovavani navodu

Navod musi byt uchovavan po celou dobu Zivotnosti zafizeni, azZ
do jeho likvidace. Ndavod musi zlstat se strojem i v piipadé
prepravy na jiné misto, prodeji, prondjmu nebo leasingu.

A10 Uzivatelé navodu

Tento ndvod je ucen pro:

* Personal zajistujici dopravu a st€hovani;

« techniky zajistujici instalaci;
 zaméstnance/uZivatele stroje a vedouctho provozu;
¢ obsluhujici personal;

* specializované techniky.

cz



B VSEOBECNY POPIS STROJE

B1 VSEOBECNY POPIS

Mycka je vhodna myti talifti, sklenic, hrnkd, pfiborti, podnost, nddoba a kuchyiiského nafadi vyrobeného z plastu nebo oceli a
pouzivaného pro piipravu, vafeni a servirovani; stejné tak jako pro myti dalsich keramickych nebo kovovych pomiicek pouzivanych
v kuchyni.

Stroj je navrZen pro vySe uvedené aplikace. Stroj nesmi byt pouZivan pro jiné vyrobky/aplikace nebo zplsobem, ktery neni uveden
v tomto manudlu.

Tento stroj byl vyroben pro potieby zlepSeni pracovniho prostfedi a podminek a dosazeni potiebnych ekonomickych dspor.

Tyto mycky jsou pouzivany v restauracich, kavarnach, varnych centrech a dal$ich institucich.

Specidlni ko$ na talife, ktery miiZze byt doddvan s riznymi vlozkami, nabizi praktické a snadné pouZiti pro dosaZeni excelentnich
mycich vysledkt. Elektronicky syst¢ém umoziuje kompletni dohled nad mycim procesem. Ovladaci panel ma displej, ktery zobrazuje
provozni parametry a signalizuje ve$keré anomalie.

Systémy pro predmyt{ a namaceni talif (napf. runi sprcha) nebo pracovisté pro tfidéni a nakldddni nddobi do kos$u musi byt
umistény vedle mycky.

C TECHNICKE UDAJE

C1 Hlavni technické charakteristiky

MODEL NHT8/ EHT8/ ZHT8I/ AHT8I/ EHT8M/ EHT8Me6/
KHT8 EHTSI EHT8IUSPH5 EHT8IUSPH6

Ptivodni napé&ti: A% 400-415V 3N 400-415V 3N 400V 3 440V 3

- konvertibilni na: 220-240V 3 220-240V 3 - -

- konvertibilni na v 220-240V IN 220-240V IN - -

Frekvence Hz 50 or 60 50 or 60 50 60

Max. absorbovany piikon kW 12,9 (%) 12,9 (%) 12,9 (%) 12,9 (%)

Tovarné nastaveny piikon kW 9,9 9,9 9,9 9,9

Absorbovany piikon pii doddvce teplé vody kW 6,9 (**) 6,9 (¥%) - -

o teploté¢ 65°C

Topna télesa bojleru kW 9,0 9,0 9,0 9,0

Topna télesa vany kW 3.0 3,0 3,0 3,0

Tlak vody kPa [bar] 50-700 [0,5-7] 50-700 [0,5-7] 50-700 [0,5-7] 50-700 [0,5-7]

Teplota doddvané vody:

- pro modely bez ESD °C/ °F 10-65 / 50-149 10-65 / 50-149 10-65 / 50-149 10-65 / 50-149

- pro modely s ESD °C/ °F - 10-20/ 50-68 - -

Tvrdost vody pro modely bez vestavéného °f/°d/°e 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max

kontinudIniho zmé&kcovace

Tvrdost vody pro modely s vestavénym °f/°d/e 53.4/30/37.5 max 53.4/30/37.5 max - -

kontinudlnim zmékéovacem

Elektrickd vodivost vody pro modely s vestavénym (x/ xH <400 <400 <400 <400

kontinudlnim zmékcéovacem

Koncentrace chlorid ve vodé ppm <20 <20 <20 <20

Spotieba vody na oplachovy cyklus 1 2,0 2,0 2,0 2,0

Objem bojleru 1 12 12 12 12

Objem vany 1 24 24 24 24

Trvani cyklu v médu Vysokd produktivita ($) sec. 45(*+**)-84-150 45(*+**)-84-150 45(#*%)-84-150 45(#%%)-84-150

Trvani cyklu v médu ETL-Sanitace ($) sec. 57(**%)-84-150 57(**%)-84-150 57(**%)-84-150 57(***)-84-150

Hladina hluku dB(A) <68 <63 <68 /<63 <68 /<63

Ochranné kryti P25 1P25 IPX5 IPX5

Cistd hmotnost bez/s ESD kg 106/ - 117/150 117 /- 117/-

Ptivodni kabel HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F

Primér pfivodni hadice (min. - max. hodnota) mm 18 -25 18-25 18 -25 18-25

Latentni teplo bez/s ESD kWh 0,5/ - 0,5/ 0,35 0,5/ - 0,5/ -

Citelné teplo (dotek) bez/s ESD kWh 2/ - 2/ 1,49 2/ - 2/ -

(*) = Pokud je aktivovdno v software, souc¢innost topnych téles vany a bojleru.

(**) = Lze aktivovat v software pouze specializovanym technikem.

(***) = Pii doddvce vody o teplot¢ 65°C.

($) = U modelu se zafizenim na tdsporu energie (ESD) je doba trvani cyklu prodlouZena zhruba o 11 vtefin.

Tabulka 1 Hlavni technické tidaje, vykon a spotieba

10

ZHT8TIL/
EHTSTIL

400-415V 3N
220-240V 3
220-240V IN
50

12,9 (%)

9,9

6,9 (*%)

9,0
3,0
50-700 [0,5-7]

10-65 / 50-149
10-20 / 50-68
14/8/10 max

<400

<20

2,0
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24
45(+#%)-84-150
57(+#%)-84-150
<63

P25

119/152
HO7RN-F
18-25

0,5/ 0,35

2/ 1,49



400-415V 3N 400-440V 3 220-240V 3 220-240V 1N
C S C S C S C S
6,9 kW 5X2,5 mm2 16A 3P+N 5X2,5 mm2 16A 3P 4x4 mm2 20A 3P 3x6 mm2 40 A 1P+N
9,9 kW 5X2,5 mm2 20A 3P+N 4X2,5 mm2 20A 3P 4X6 mm2 32A 3P 3X10 mm2 60 A 1P+N
12,9 kW 5X4 mm2 32A 3P+N 4X4 mm2 25A 3P 4X10 mm2 50A 3P 3X10 mm2 70 A 1P+N

C = Piivodni kabel
S = Hlavni vypina¢ (nebo jisti¢)

Standardni doba cyklu se mtiZe lisit od tdaju v tabulce, pokud je mycka napdjena vodou s nizsi teplotou.

C2  Charakteristiky pfivodniho napéti

AC piivodni napéti musi spliovat ndsledujici podminky:

* max. odchylka napéti + 10%

» max. odchylka frekvence + 1% dlouhodobé, nebo + 2% kratce.

Harmonické viny, nevyvazené tif fizové napéti, napétové pulzy, preruseni, poklesy nebo dalsi elektrické charakteristiky
musi respektovat poZadavky bodu 4.3.2 normy EN 60204-1 (IEC 60204-1).

(— DULEZITE!
%) Pfivodni kabel stroje musi byt chranén proti proudovému pretizeni (zkrat a prepéti)
b pojistkami nebo vhodnym termo-magnetickym jisticem.
Tyto musi byt vybaveny systémem pro automatické odpojeni od sité se vzdalenosti mezi
kontakty alespor 3mm.

DULEZITE!

& Pro ochranu proti nepfimému dotyku (v zavislosti na typu pfivodu pfipraveného pro
pfipojeni zemnéni k ekvipotencialnimu ochrannému okruhu) respektujte bod 6.3.3 normy EN
60204-1 (IEC60204-1) za pouziti ochrannych zafizeni, ktera zajisti automatické odpojeni od
sité v pripadé poskozeni izolace v siti TN nebo TT, pro IT systémy, pouzijte kontrolu izolace
nebo diferencialni proudovou ochranu pro aktivaci automatického odpojeni privodu
(izolacéni kontroler musi byt vybaven indikaci pro mozny prvni defekt uzemnéni zivé casti,
ledaze by ochranné zarizeni bylo vybaveno pro vypnuti pfivodu v pripadé takové zavady.
Toto zafizeni musi aktivovat zvukovy a/nebo vizualni signal, ktery musi byt aktivni po celou
dobu trvani zavady).

Napriklad, v siti TT, diferencialni vypina¢ s odpojenim pfi zvySeni proudu (napf. 30 mA)
spojeny se zemnicim systémem budovy, kde je zafizeni umisténo, musi byt instalovan pred
privodem.

DULEZITE!
@ Zakaznici jsou povinni respektovat tyto pokyny, jinak Vyrobce nemtize garantovat spravnou dlouhodobou
y funkci stroje ani ochranu proti vadam.
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D DOPRAVA, MANIPULACE A SKLADOVANiI

D1 Uvod

Doprava (tj. pfeprava stroje zjednoho mista na druhé) a
st¢hovdni (tj. pfeprava uvnitf budovy) musi byt zajiSténa
pomoci specidlnich zafizen{ s odpovidajici kapacitou.

Stroj musi byt pfepravovan, st€éhovdn a skladovdn vyhradné
kvalifikovanym persondlem, ktery musi mit:

- specifické technické skoleni a zkuSenosti;

- znalost bezpecnostnich predpisi a zakonti v piislusSném
sektoru;

- znalost obecnych bezpecnostnich podminek;

- schopnost rozeznat a zabranit moZnym rizikim.

D1.1  Doprava: Instrukce pro prepravce

POZOR!

A Nestiijte pod zavésenym bfemenem
béhem nakladani a vykladani.
Neautorizované osoby nesmi mit pfistup
do pracovniho prostoru.

POZOR!
& Samotna hmotnost stroje nemuze zajistit
jeho stabilitu.
Nalozeny vyrobek by mohl spadnout:
- pfi brzdéni;
- pfi rozjezdu;
- v zatackach;
- na $patnych/nerovnych silnicich.

D2 Manipulace

Zajistéte vhodnou plochu s rovnou podlahou pro vyloZeni a
skladovéni.

D2.1  Pokyny pro manipulaci

Pro spravné a bezpecné zdvihaci prace:

e PouZivejte nejvhodngj$i zafizeni pro tyto ucely (napf.
vysokozdvizny nebo elektricky paletovy vozik);

* zakryjte ostré hrany;

e Zkontrolujte vidlice a pldnovany postup pifi zdvihu s pokyny
uvedenymi na obalu.

Pted zdvihem:

« poslete vSechny pracovniky na bezpe¢né misto a zabraiite vstupu
cizich osob;

* ujistéte se, zda je ndklad stabilni;

e ujistéte se, zda nic nemiZe spadnout dold béhem zdvihani a
manipulujte s vyrobkem ve vertikdln{ poloze;

* manipulujte se strojem vZdy co nejniZe nad podlahou.

VAROVANI!

& Pro zvedani stroje, nepouzivejte nestabilni
zafizeni, jako napf.: mechanické nebo
pneumatické hevery atd.
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D2.2 Prekladka

Obsluha musi:
» mit pfehled o cestdch, po kterych se bude pohybovat;
* zastavit manévrovani v piipadé rizikové situace.

D2.3  Ulozeni nakladu

Pied uloZenim nédkladu se ujistéte, zda je cesta volnd, podlaha je rovnd

a unese sloZeny néklad.

D3 Skladovani

Stroj a/nebo jeho c¢éasti musi byt skladovany a ochranény proti
vlhkosti, v neagresivnim prostfedi bez vibraci a pfi pokojové teploté

mezi -10°C  50°C.

Misto, kde je stroj uloZen, musi mit rovnou podlahu, aby se zabranilo

zkrouceni zafizeni nebo poSkozeni nohou.

DULEZITE!
& Umisténi, instalace a demontaz

stroje musi byt provadény
specializovanymi techniky.

DULEZITE!

Neprovadéjte zadné upravy casti
dodanych se strojem. Jakékoliv
chybéjici nebo poskozené casti

musi byt nahrazeny vyhradné
originalnimi nahradnimi dily.



E INSTALACE A SESTAVENI

DULEZITE!

& Instalace stroje musi byt provadéna
kvalifikovanymi techniky, vybavenymi
vhodnymi ochrannymi pomuckami
(bryle, pracovni obuv, pracovni odév
atd.), naradim a nastroji.

E1 Odpovédnost zakaznika

Zakaznik musi zajistit ndsledujici pfipravenost:

- Instalovat odpojovaci vypina¢ s kapacitou minimalné
rovnajici se tidajim uvedenym v tabulce s technickymi udaji,
proudovy chrdni¢ s vybavovacim proudem 30mA a
nadproudovou ochranu (magnetotermicky jistic s manudlnim
resetovanim nebo pojistky) mezi zafizeni a hlavnim pifvod.
Vybrand zafizeni musi byt mozné zamknout nebo zablokovat
ve vypnuté poloze pro piipad idrzby.

- instalovat vhodny elektricky kabel v dosahu stroje, podle
technické specifikace (Tabulka 1 a C2 “Charakteristika
ptivodniho napéti”);

- equipotencidlni spojeni elektrického systému pracovisté
skovovym rdmem stroje, pomoci médéného kabelu
odpovidajictho prifezu (viz pozice“EQ” v odstavci E6.2
“Instala¢ni schéma”);

- Zajistit  elektrické  propojeni  mezi
budovy/pracovisté a zatizenim;

- ptivod vody a odpadni potrubf a dalsi pfipojeni jsou uvedeny
v tabulce 1 a odstavci E6  “pfipojeni vody a odpadu”;

rozvadéfem

E2 Pozadavky na instala¢ni misto

Stroj je navrzen pro instalaci v profesiondlnich kuchynich a
nikoliv v domdcnosti. Odpadni piipojka nebo podlahové vpusti
musi byt pfipraveny v podlaze v misté odtoku vody z mycky (viz
odstavec E6.2 “Instala¢ni schéma”), s moZnosti zapojeni odpadu a
sifonem navrzenym pro pritok alespon 3 litry/s.

E3 Prostorové omezeni

Okolo stroje by m¢l byt vhodny prostor (pro obsluhu, ddrzbu atd.).
Prichod, umoziujici praci obsluhy musi byt alesponl 50 cm Siroky,
kromée zadni Casti zaf{zeni.

Tyto rozméry musi byt navySeny v piipadé¢ Ze se jednd o
transportni cestu pro jind zafizeni nebo a /nebo pokud se jednd o
tnikové cesty skrze pracoviste.

E4 Umisténi

Stroj musi byt pfivezen na misto a rozbalen aZ tésn¢ pted instalaci.

Usazenf stroje:
* Pouzijte ochranné rukavice a stroj rozbalte
(obrazek 5).

Obrazek 5 Rozbaleni

* Zdvihnéte zafizeni pomoci voziku, vyndejte paletu
a usad’te zafizeni na misto, kde bude stat
(Obrazek 6).

Obrazek 7 Odstranéni

Obrazek 6 Umisténi
stroje folie

e Opatrné sejméte f6lii z panelt mycky, nefezte ji, mohlo by
dojit k poskrdbdni panelt a nerezovych ploch ani ji
netrhejte, abyste nezanechali vice stop lepidla, neZ je nutné
(obrazek 7).

Vyrovnejte mycku pomoci stavitelnych nohou, zkontrolujte,
Ze je ve vodovaze ve vSech smérech (obrazek 8).

Obrazek 8 nastaveni nohou

* Zafizeni musi byt uchyceno k podlaze pomoci dodanych
piichytnych svorek (Obrazek 9).

Obrazek 9 Prichytky stroje k podlaze
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* Pfipravte si prostor pod spodnim panelem.

* Uchyt'te svorky na nohy mycky, jak je zobrazeno v pfiloZené
technické dokumentaci.

Pfipevnéte mycku pevné k podlaze.

E5 Rozbaleni

Vsechny pouzité obalové materidly jsou pratelské k Zivotnimu
prostiedi. Mohou byt uchovavany, recykloviany nebo spaleny ve
specidlnich spalovndch. Plastové ¢asti je moZné recyklovat tak,
jak je uvedeno niZe:

& polyetylén: Vnéjsi folie, sacek na navod.
PE

C_') polypropylén: Stahovaci pasky.

PP

{2} pglystyrenova Ochranné rohy.
Y péna:

dfevo a papir mohou byt pouZity nebo zlikvidovano v souladu
s mistnimi pfedpisy.

E6 Pripojeni vody a odpadu

DULEZITE
»Watermark“ znacené stroje musi byt instalovany ve shodé
s predpisy AS/NZS 3500.1.

Instalujte napoustéci hadici a odpadni potrubi presné podle
instalacniho schématu uvedeného nize.
* Pfipojte stroj k vodovodni siti hadici “WI” (viz odstavec E6.2
Instala¢ni schéma), instalujte uzaviraci kohout, filtr a manometr
mezi zafizeni a vodovodni fad.

(Obrazek 10).

Obrazek 10 napoustéci hadice

* Zkontrolujte, zda dynamicky tlak vody, méfeny mezi
zafizenim a vodovodni siti je vrozsahu 50 az 700 kPa
(testujte béhem plnéni nadrZe nebo bojleru).

Pokud je tlak pfili§ velkym instalujte vhodnou tlakovou
redukci.

Ptipojte odpadni potrubi “D” (viz odstavec E6.2 Instalacniho
schématu) k hlavnimu potrubf,

¢ Instalujte sifon, popiipadé¢ umistéte vytokové potrubi nad
podlahovou vpust s dostatecnym priitokem.

14

E6.1 Schéma okruhu

Schéma pfipojeni — manudlni poklopovad mycka bez
vypoustéciho cerpadla

AG

M1
-

Yv1

LEGENDA

WI =vstup vody

CWI = vstup studené vody (~ 15°C)
M1 = myci ¢erpadlo

M3 = oplachové Cerpadlo

M4 = vypoustéci Cerpadlo

M9 = motor ventilidtoru ESD
M10 = motor ventildtoru ESD
AG = Air Gap

YV1 = Plnici solenoidovy ventil
V=Ventilace




Schéma pfipojeni — manudlni poklopovd mycka s vypoustécim Schéma ptipojeni — automatickd poklopovd mycka se zafizenim
cerpadlem na usporu energie (ESD)
pump UUﬁﬁﬁﬁUUUﬁ‘-‘u
i, s
| ) D
- 1 —
R —
]
LY W
3
* /"
R, RS | P < £
3 0 LL ¢ (i =
YV1 | o
g L3
¥V
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LEGENDA
WI =vstup vody ) . M9 = motor ventilitoru ESD
CWI = vstup studené vody (~ 15°C) M10=  motor ventilaitoru ESD
M1 = myci ¢erpadlo AG = Air Gap
M3 = oplachové cerpadlo YVI1 = Plnici solenoidovy ventil
M4 = vypoustéci ¢erpadlo V= Ventilace

E6.2 Instalacni schéma

Nasledujici instalacni schéma poskytuji pfehled o rozmérech a polohdch vodniho a elektrického pfipojeni.

DULEZITE!

@ Pro modely bez zafizeni na usporu energie (ESD), se ujistéte, ze je instalovana digestof pro odvod par z

mycky.

Pro modela se zafizenim na usporu energie (ESD), neni nutné instalovat digestof, ledaze by to bylo

vyzadovano mistnimi predpisy dané zemé.

Pratok vzduchu digestofi musi byt kalkulovan s ohledem na typ instalace a pracovni prostiedi, kde je
instalace provedena. V kazdém pfipadé, je doporué¢ena vyména vzduchu v rozsahu mezi 1000 m3/h a 1500

ma/h.

15




Instalacni schéma — manudlni poklopovd mycka (jednopldStovd) bez vypoustéciho Cerpadla a bez zafizeni na tdsporu energie (ESD)
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Instala¢ni schéma — manualni poklopovd mycka (jednoplastova) s vypoustécim Cerpadlem a bez zaiizeni na dsporu energie (ESD)
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Instala¢ni schéma — manualni poklopova mycka (dvoupldstova) s vypoustécim Cerpadlem a bez zafizen{ na tsporu energie (ESD)
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Instala¢ni schéma — manualni poklopova mycka (dvoupldst'ovad) s vypoustécim Cerpadlem a se zafizenim na dsporu energie (ESD)
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Instala¢ni schéma — automatickd poklopova mycka s vypoustécim Cerpadlem a bez zafizeni na dsporu energie (ESD)
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Instala¢ni schéma — automatickd poklopova mycka s vypoustécim Cerpadlem a se zaf{zenim na dsporu energie (ESD)
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E7

Elektrické pfipojeni

Elektrické ptipojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy, natizenimi a normami.

DULEZITE!

& Prace na elektrickych zarizenich mohou

provadét vyhradné kvalifikovani
elektrotechnici.

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku
stroje (tabulka 1) odpovid4 hodnotdm mistni sité.

Ujistéte se, Ze pfivod je navrZen tak, aby byl schopen
zvladat odpovidajici proudovou zitéz, a Ze je proveden
takovym zpiisobem, ktery vyhovuje vSem nafizenim a
mistnim pfedpistim.

Ochranny zemnici vodi¢ musi byt delsi (max. o 20 mm)
nez fazové vodice.

Ochranny vodi¢ napdjecitho kabelu spotiebie propojte
se svorkou ucinného systému ochrany nulovanim.
Spotiebi¢ je také nutné zapojit do ekvipotencidlniho
systému (pospojeni) pomoci Sroubu “EQ” (viz odstavec
E6.2 Instalacni schéma) oznac¢eného symbolem

v

Prifez zemniciho vodice musi byt
nejméné 10 mma.

Privodni napéti 400-415V 3N
(standardni konfigurace)

-
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Obrazek 11 400-415V 3N

Oteviete napajeci svorkovnici spotiebice a vloZte propojky
nésledujicim zptisobem: dvé propojky mezi svorky 2 a 4,
dvé mezi svorky 4 a 6. Pomoci vhodného pfipojovactho
kabelu (viz tabulka s technickymi tdaji), pfipojte faze ke
svorkdm 1, 3 a 5, neutral ke svorce 6 a zemnici vodi¢ ke
svorce oznacené symbolem:

L

Privodni napéti 400-440V 3

o = [ = |
kg =
(& :1'2}{ By
& s

L3 — D

A —

Obrazek 12 400-440V 3
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Oteviete napdjeci svorkovnici spotfebi¢e a vloZte propojky
nésledujicim zptisobem: dvé propojky mezi svorky 2 a 4 a dvé
mezi svorky 4 a 6. Pomoci vhodného pfipojovaciho kabelu (viz
tabulka s technickymi udaji), pfipojte faze ke svorkdm 1, 3 a 5,
zemnici vodic¢ ke svorce oznacené zemnicim symbolem:

2

Privodni napéti 220-240V 3
(=

QRN = =.2.2 ==
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Obrazek 13 220-240V 3

Oteviete napdjeci svorkovnici spotfebice a vloZte propojky
nésledujicim zpusobem: jednu mezi svorky 1 a 2, jednu mezi
svorky 3 a 4 a dal${ mezi svorky 5 a 6. Pomoci vhodného
ptipojovaciho kabelu (viz tabulka s technickymi tdaji), pfipojte
faze ke svorkdm 1, 3 a 5 a zemnici vodi¢ ke svorce oznaéené
zemnicim symbolem:

Privodni napéti 220-240V 1N
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Obrazek 14 220-240V 1N

Oteviete napdjeci svorkovnici a vloZte propojky ndsledujicim
zpusobem: dvé propojky mezi svorky 1 a 3, dvé propojky mezi
svorky 2 a 4, jednu propojku mezi svorky 3 a 5 a dal$i dvé mezi
svorky 4 a 6. Pomoci vhodného ptipojovaciho kabelu (viz tabulka
s technickymi tudaji), pfipojte fazi a neutrdl ke svorkdm 5 a 6,
zemnici vodice ke svorce oznacené zemnicim symbolem:

E8 Priprava pro regulaci energie

Spotiebic je pfipraven pro externi fizeni spotieby energie.

11

Fare
N/

8
Obrazek 15 Uspora energie



Pripojte zafizeni na hlidani odbérového maxima ke svorkam
11 a 12 (obrazek 15).

VAROVANI

A Normainé otevieny (n.o.) kontakt ovladani
musi byt pfipojen mezi svorky 11 a 12.
Kdyz se tento kontakt uzavre, topna télesa
bojleru jsou odpojena. V téchto
podminkach pak muze dojit k prodlouzeni
délky myciho cyklu.

Bezpecnostni prvky

* Automaticky obnovitelnd tepelné-proudové ochrana
Zatizeni vestaveéné ve vinut{ motoru ¢erpadla automaticky
odpoji piivod v ptipadé nespravné funkce.

e Zatizeni, zabranujici zpétnému natoku vody z bojleru do
vodovodn{ sité, v piipad€ zdvady vodovodniho systému.

« ptepadova trubka, pfipojena k odpadu, zajistujici konstantni
Hladinu vody v nddrZi.

Za zavady zpusobené nedodrzenim bezpecnostnich

predpisi a norem nenese vyrobce Zzadnou

odpovédnost.

E9 Priprava pro HACCP

Nekteré modely mycek nejsou piipraveny pro piipojeni
HACCP, nicméné, sada pro instalaci HACCP muzZe byt
objedndna jako pfisluSenstvi.

I kdy?z je stroj pro HACCP pripraven, je pfesto tieba
objednat/doplnit sitovy propojovaci kabel.

Pripojte HACCP ke svorkdm 2 a 3 konektoru X4.

Obrazek 16 HACCP pozice konektoru
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F POPIS OVLADACIHO PANELU

CRCAC @f@@
€

@
¥
0O O

Legenda
A=Zap/Vyp F = kontrolka “Teplota bojleru” M = Vypousténi / samocistici cyklus
B = Otevieni poklopu G = Myci cyklus 1 N = Odvépnovaci cyklus
C = Zavfeni poklopu H = Myci cyklus 2 P = ACTIVE/ WASH SAFE
D = kontrolka “Teplota nadrze” I= Myci cyklus 3 CONTROL
E = kontrolka “Napousteéni” L = Vysokd produktivita, nebo ETL - Q = stupnice LED
sanitace
DULEZITE

GARANTOVANY OPLACHOVY SYSTEM (GOS) je zabudovany v modelech ACTIVE/ WASH SAFE CONTROL
(viz. kontrolka “P”). GOS je automaticky fizeny systém oplachu pomoci ¢asu/teploty.
Funkce je nasleduijici:
- béhem myciho cyklu je kontrolka VYPNUTA;
- béhem oplachového cyklu sviti kontrolka ZELENE;
- na konci oplachového cyklu ztistane kontrolka svitit ZELENE, pokud teplota a éas oplachu
odpovidaji nastavenym hodnotam, jinak se kontrolka rozsviti CERVENE;
« po otevieni poklopu kontrolka ZHASNE.

Pokud sviti kontrolka CERVENE, napfiklad bojler se dohfiva na pozadovanou teplotu, poékejte nékolik minut a potom
zapnéte myci cyklus.

Displej zobrazuje teplotu v nadrzi pokud sviti kontrolka “D”, nebo teplotu bojleru pokud sviti kontrolka “F”.
Béhem myciho cyklu je zobrazovana teplota nadrze a béhem oplachového cyklu je zobrazovana teplota bojleru.

V automatické verzi je zafizeni vybaveno stupnici LED "Q", kterd monitoruje stav zafizeni. Pokud je stupnice LED zelena

je zafizeni pfipraveno pro myci cyklus a modrd barva stupnice LED indikuje pravé probihajici myci cyklus. Po ukonceni oplachového
cyklu zistane stupnice LED svitit zelené, pokud teplota a ¢as oplachu odpovidaji nastavenym hodnotdm, jinak se stupnice LED
rozsviti ¢ervené.

Tabulka 2 Ovlddaci panel

NiZe jsou popsédny jednotliva tlacitka, funkce ovladaciho panelu pro rizné modely jsou uvedeny vyse. Nékteré funkce jsou spole¢né
pro vSechny modely a nékteré jsou k dispozici pouze u vybranych modeli.
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F1 Zakladni ovladaci prvky

Toto tlacitko urcuje stav zafizeni: zapnuto, nebo vypnuto.
Pokud je zafizen{ zapnuto tlacitko sviti..

Zap / Vyp

Otvirani / zavirani poklopu (pouze pro automatické verze)

AN ¥

Tyto tlacitka otviraji / zaviraji kapotu, pouze u automatické
verze.

Myci cyklus 1

&

Toto tlacitko spusti myci cyklus 1. Tento cyklus je doporucen
pro myti nepfili§ Spinavého nadobi.

&

Toto tlacitko spusti myci cyklus 2. Tento cyklus je doporucen
pro myti stfedné Spinavého nadobi.

Myci cyklus 2

Myci cyklus 3

&

Toto tlacitko spusti myci cyklus 3. Tento cyklus je doporucen
pro myti siln€ §pinavého nadobi.

Rezim vysoka produktivita, nebo ETL-Sanitace

(2

Toto tlacitko se pouZzivd pro pfepnuti z reZimu vysoka produktivita
myti do rezimu ETL-Sanitace a naopak.

Vypousténi / samogistici cyklus
EP

Toto tlacitko spusti vypoustéci / samocistici cyklus.

%

Toto tlacitko spousti odvépiiovaci cyklus pfidanim octa.

Odvapnovaci cyklus

Pokud je vybrén cyklus piislusné tlacitko sviti.
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G SPUSTENI

G1 Uvodni kontrola, nastaveni a funkéni zkousky G1.2.2 Kontrola uchyceni ramen

Ujistéte se, Ze horni i spodni myci a oplachova ramena
ol jsou sprdvné nainstalovana (Obr. 18).
DULEZITE!
A Tyto ukony musi byt provadény
pouze specializovanym technikem, ktery je
vybaven odpovidajicimi ochrannymi prostredky
(napf. bezpecnostni obuv, rukavice,
bryle atd.), a vhodnym naradim.

G1.1  Kontrola pripojeni

Pfed uvedenim do provozu:

« zkontrolujte spravné pfipojeni elektrickych vodi¢t piivodniho
kabelu;

* ujistéte se, Ze napdjeci napéti a frekvence sité
odpovidaji hodnotdam uvedenym v tabulce 1;

« zkontrolujte spravné ptipojeni vody a odpadu
(viz kap. E6 “Ptipojeni ”);

* uyjistéte se, Ze vSechny kryty a bezpe€nostni zafizen{ jsou na svém
misté a jsou funkéni. G2 Spusténi

Obr. 18 Myci a oplachova ramena

e Otevrete pfivodni kohouty vody.
¢ Otocte hlavnim vypina¢em na zafizeni do polohy “I”.

G1.2 Kontrola umisténi komponenta v nadrzi + Stisknéte Zap. Vyp. tlagitko Tab. 2 (“A” - “Ovlddaci panel”).
DULEZITE!
& Nasledujici ukony musi byt provadény G3  Davkovaée myciho a oplachového prostredku
pouze obsluhou, ktera je vybavena
vhodnymi osobnimi ochrannymi prostredky
(napf..ochranné rukavice, atd.) a pokud Pokud je zafizeni pfipojeno k zmékcovaci vody, nebo na osmézu
je zafizeni vypnuté a studené. kontaktujte dodavatele detergentd pro vybér vhodného
produktu.

Pokud jsou peristaltické davkovace instalovany v zafizen{
myci / oplachovy detergent je ddvkovan automaticky

G1.21  Kontrola umisténi filtri a pfepadu v zavislosti na poZzadované koncentraci.

Ve verzich s doplitkovym filtraénim systémem (FS) Koncentrace myciho /oplachového detergentu zdvisi na typu
se ujistdte, e saci filtr "1", filtr nddrze "2", vyrobku a na tvrdosti vody (viz vlastnosti uvedené na Stitku
plochy filtr "3" a kos s filtrem "4" jsou spravné vyrobku).

usazeny ("A" — Obr. 17).
Ve verzich bez doplitkového filtra¢ntho systému

(FS) se ujistéte, Ze saci filtr "1", pfepadova trubka DULEZITE!
"2" a plochy filtr "3" jsou spravné usazeny ("B" - Peristaltické davkovaée (myciho a oplachového detergentu)
Obr. 17). a hadi¢ky uvnitf davkovaél vyzaduji pravidelnou kontrolu

(nejméné jednou, nebo dvakrat za rok). V pripadé delSiho
intervalu maze dojit k poskozeni zarizeni a jeho nefunkénosti.

1. Mycky se zabudovanym davkovaéem myciho detergentu
(Obr.19).

Zatizen{ je nastaveno tak aby kaZzdy den pfi prvnim zapnuti

a napoustén{ prazdné nddrze ddvkovac¢ “R* ddvkoval myci detergent

v nadrzi na koncentraci 2 g/l. V pfipadé potfeby 1ze davkovani

zménit pomoci parametru dIn (viz. G4 Nastaveni ddvkovact).

V kazdém mycim cyklu ddvkovac¢ “R” davkuje mnoZstvi myciho

detergentu tak aby koncentrace v nadrzi byla 2 g/l. V piipadé

potieby lze ddvkovani zménit pomoci parametru dEt (viz. G4 Nastaven{

davkovacu). Vlozte hadicku od davkovace do zasobniku myciho

detergentu.

2. Mycky se zabudovanym davkovaéem oplachového detergentu
(Obr.19).

Obr. 17 Filtry a prepad
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Zatizeni je nastaveno tak aby kazdy den pfi prvnim zapnuti
a napusténi bojleru davkovac “S” davkoval oplachovy
detergent v bojleru na koncentraci 0,1 g/l. V ptipad¢ potieby
Ize ddvkovani zménit pomoci parametru rIn (viz. G4
Nastaveni davkovacl).

V kazdém oplachovém cyklu ddvkovac “S” davkuje
mnoZstvi oplachového detergentu tak aby koncentrace v bojleru
byla of 0,1 g/l. V piipadé potieby lze ddvkovani zménit
pomoci parametru rAi (viz. G4 Nastaveni ddvkovaci).
Vlozte hadicku od davkovace do zdsobniku oplachového
detergentu.

Pripojeni automatickych davkovacu.

Obr. 19)

Obr. 19 Usporadani davkovacu

K dispozici jsou dva otvory (uzaviené) “O” (@ Smm) pro
pripojeni detergentl. Tyto otvory mohou byt snadno
identifikovany zvenc¢i pomoci zapusténych znacek na
vnéj$im panelu.

Uvnitt nadrze je tvor “P” (@ 10 mm) uzavieny zdtkou,
ktery muzZe byt pouzit pro montdz trysky tekutého
detergentu.

Elektrické pripojeni davkovace myciho detergentu.
Ptipojeni je k dispozici vedle svorkovnice hlavniho

piivodu napdjeni, ptipojeni externiho ddvkovace

pracuje s napétim 220-240 V. max. vykon 30 VA.

; = o
7 3

o
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Obr. 20 Svorkovnice davkovace myciho detergentu

» Pfipojte davkova¢é myciho detergentu mezi svorky 7 a 9.

Tyto pfipojovaci body jsou pod napétim po nastavenou
dobu béhem plnéni nddrZe a na zacatku myciho cyklu
(viz. odstavec G4 “Nastaveni detergentt‘)

cz

Hases=!

Obr. 21 Svorkovnice davkovaée opldéhového detergentu

» Pfipojte davkovac oplachového detergentu mezi svorky
8 a 9. Tyto pripojovaci body jsou pod napétim po nastavenou
dobu pfi plnéni nddrZe a na konci oplachového cyklu
(viz. odstavec G4 “Nastaveni davkovacu”).

MANUALNI AKTIVACE

V piipadé vymény nddob s detergentem muiZe byt potfeba
rucni aktivace ddvkovacl z diivodu naplnéni hadicek a
vytlaceni vzduchu. Soucasné stisknéte tlacitka, tak jak je
zndzornéno na obrdzcich niZe. Pokud je to nutné, opakujte
tento postup nékolikrat.

3"

k¢ S i
P N
o

——

DAVKOVAC MYCIHO DETERGENTU DAVKOVAC OPLACHOVEHO
DETERGENTU

G4 Nastaveni davkovacu

Vsechny operace by mély byt provadény pfi zapnutém zafizent,
zvednuté kapot€ a bez navoleného cyklu.

Pro pfistup do programovactho médu stisknéte soucasné tlacitko
Zap./Vyp. ("A" — Tab. 2 "Ovladaci panel") a tla¢itko

myciho cyklu 1 ("G" — Tab. 2 "Ovladaci panel") po dobu

5 sekund a na displeji se zobrazi parametr "USr".
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Stisknéte tlacitko ("L" — Tab. 2 “Ovlddaci panel) dvakrat
pro piistup do menu pro nastaveni parametrii myciho a oplachového
detergentu.
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Na displeji se zobraz{ parametr dun ktery je prvnim parametrem z
menu pro nastaveni davkovaci:

Popis parametru .Hodnota(*) .
Meérné jednotky davkovaca

(G-L = g /1 nebo SEC = sekundy dun G-L
Pocéte¢ni mnoZstvi myciho detergentu dino 2,00 g/1
Pocétecni mnoZstvi oplach. detergentu rinc 0,12 g/l
Mnozstvi myciho detergentu béhem d Et 2,00 ¢/l
cyklu

N{noistvi oplachového detergentu rAi 0,12 g/l
béhem cyklu

(*) Hodnoty uvedené v tabulce se vztahuji na tovarni nastaveni.

1. Stisknutim tlacitka Myci cyklus 1 ("G" — Tab. 2 Ovladaci panel)
nebo Mycfi cyklus 2 ("H" — Tab. 2 Ovladaci panel) vyberete
parametr, ktery chcete zmenit.

2. Stisknutim tlacitka ("L" — Tab. 2 Ovlddaci panel) zobrazite
hodnotu parametru.

3. Stisknutim tlacitka Myci cyklus 1 ("G" — Tab. 2 Ovladaci
panel) nebo Myci cyklus 2 ("H" — Tab. 2 Ovladaci panel)
snizite / zvysite hodnotu parametru.

4. Stisknutim tla¢itka ("L" — Tab. 2 Ovladaci panel) uloZite
hodnotu parametru a dojde k ndvratu na vybér parametra
(viz. bod 1).

Napiiklad pro zménu parametru dIn postupujte ndsledujicim
zpusobem:
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Stisknéte tlacitko ("L" — Tab. 2 Ovlddaci panel) pro uloZen{ nastavené
hodnoty.

Programovaci rezim opustite stiskem tlacitka Myci cyklus 3

(“T” — Tab. 2 “Ovladaci panel”).
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Nastaveni externich davkovaéu DULEZITE

Michani riznych typt myciho / oplachového detergentu

Pro externi davkovace je vyhodné&jsi nastaveni hodnot

dun na SEC = sekundy. V tomto ptipadé predstavuje
hodnota parametrd dobu trvani v sekundéch.

zpusobi krystalizaci, ktera mtze mit za nasledek zni¢eni
parametrd v sekunddch, nastavenim parametru davkovaéu.

Nedodrzenim této podminky zanika zaruka na zafrizeni.

NiZe jsou uvedeny specidlni hodnoty, které se poZivaji
pokud jsou k zafizeni pfipojeny externi ddvkovace:

. pokud dEt = 181 davkovaé myciho detergentu
pracuje pouze pokud je v ¢innosti myci ¢erpadlo;
v tomto okamZiku jsou svorky 7-9 v piivodni
svorkovnici pod napétim.

_ pokud dEt = 182 davkovaé myciho detergentu
pracuje pouze pokud je v ¢innosti elektroventil
pii dopousténi bojleru; v tomto okamziku jsou svorky 7-9
v piivodni svorkovnici pod napétim.

. pokud rAi= 61 davkovaé oplachového detergentu
pracuje pouze pokud je v ¢innosti elektroventil
pii dopousténi bojleru; v tomto okamziku jsou svorky 8-9
v ptivodni svorkovnici pod napétim.

. pokud rAi= 62 davkovaé oplachového detergentu
pracuje pouze pokud je v ¢innosti myci ¢erpadlo;
v tomto okamZiku jsou svorky 7-9 v piivodni
svorkovnici pod napétim.

Ptipojeni, viz. schéma zapojeni.

Priklad 1:

Predpokladejme, Ze externi ddvkova¢ myciho detergentu je
propojen se senzorem ktery méii koncentraci detergentu v nadrzi,
potom nastaveni muZe byt nasledujici :

. dun = SEC hodnota parametru je udévana v sekundach.

« dIn = 0 davkovaé nenf aktivovéan p¥i napoustén{ nadrze

» dEt = 181 dévkovat je aktivovan pouze pokud je v &innosti myci
Cerpadlo a v zdvislosti na koncentraci detergentu v nddrzi
detekované senzorem, tak aby bylo doddno pouze potiebné
mnoZstvi detergentu.

Priklad 2:

Predpoklddejme, Ze externi ddvkovac oplachového detergentu je
propojen se senzorem ktery méi{ koncentraci detergentu v nadrzi,
potom nastaveni mtZe byt nasledujici :

. dun = SEC hodnota parametru je udévana v sekundach.

« TAi = 61 ddvkovad je aktivovén pii kazdém mycim cyklu pouze
pokud je v ¢innosti elektromagneticky ventil. Timto
zptisobem se vyhneme zméndm v zapojeni zafizeni.

Rada: pro kontrolu d¢innosti oplachového detergentu podrzte Cerstvé
umytou sklenici proti svétlu. Kapky vody, které ztstavaji na skle indikuji
nedostatecné mnoZzstvi detergentu, zatimco skvrny indikuji prebytek
detergentu.

Zmeéna typu myciho / oplachového detergentu.
Pfi zméné typu myciho / oplachového detergentu
(dokonce i od stejného vyrobce), musite pfed pfipojenim
zdsobniku s novym mycim / oplachovym detergentem
oplachnout saci i tlakovou hadi¢ku ¢istou vodou.
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H VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

H1  Uvod

Zatizeni jsou vybavena elektrickym a mechanickym bezpe¢nostnim
zafizenim pro ochranu pracovniku a samotného stroje. Proto uZivatel

nesmi s timto zafizenim manipulovat, nebo ho odstranit.

Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za Skody vzniklé v dusledku

manipulace, nebo nepouZivani bezpecnostnich zatizeni.

H1.1  Ochranna zafizeni instalovana na stroji

H1.1.1  Zabrany

Zabrany na zafizen{ jsou:

- pevné ochranné kryty (napf. pouzdra, kryty, bo¢ni panely, atd.),
pripevnéné k zafizeni, nebo ramu pomoci Sroubt, nebo
rychlospojek, které mohou byt odstranény, nebo otevieny
za pomoci nastroji;

- snimatelné ochranné kryty (ptedni panely) pro piistup
do zafizeni;

- dvitka pro piistup do zafizeni s elektrickym vybavenim,
vyrobené z vyklopnych paneld, které l1ze oteviit pomoc{
néstroji. Dvefe nesmi byt otevieny pokud je zafizeni
v ¢innosti, je-1i za dvefmi zafizeni, které je nebezpecné
pokud je zafizeni v ¢innosti, nebo je pod tlakem.

DULEZITE!

A Nékteré obrazky v tomto manualu
zobrazuje zafizeni, nebo jeho casti
bez kryt, nebo s odstranénymi kryty.
To je pouze pro vysvétleni ¢innosti.
Nikdy neprovozujte zafizeni bez kryttl,
nebo s vypnutym bezpecénostnim
zafizenim.

H1.2 Bezpecénostni znacky a Stitky na stroji a pracovisti

VYZNAM

Nemazte, neopravujte ani nesefizujte
. pohyblivé &asti.

Neodstranujte bezpecnostni zarizeni.

N> X >N

Nepouzivejte vodu k haseni pozaru
(umisténo na elektrickych castech).

NEBEZPECi PORANENiI RUKOU

NEBEZPECi ZASAHU EL. PROUDEM
(zobrazeno na elektrickych ¢astech s
oznacenim napéti).

—OmTUNWMmMmZ

j NEBEZPECi POPALENI
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VAROVANI!
A Neodstranujte, nepozménujte, nebo neposkozujte
Stitky umisténé na zafrizeni.

H2 Vyfazeni z provozu

Pokud zafizen{ jiZ nebude déle pouZivano, znemoZnéte jeho pouzivani
odpojenim od napdjeni a napojeni na vodu.

H3  Instrukce pro pouzivani a udrzbu

Na zafizeni je mozny vyskyt bezpecnostnich rizik mechanické, tepelné a
elektrické povahy.
Jak je mozZno rizika eliminovat:
* piimo, prostiednictvim odpovidajicich konstrukénich feSent,
* nebo nepiimo, pomoci zdbran, ochrannych a bezpec¢nostnich

zafizeni.
Jakékoli neobvyklé situace jsou signalizovany na displeji ovladaciho
panelu.
Pi{ ddrzbé nekterd rizika pretrvavaji, a proto pro jejich eliminaci je potfeba
dodrZovat vhodné chovéni a preventivn{ opatieni.
Neprovadéjte Zadnou kontrolu, ¢iSténi, opravy, nebo tdrzbu na pohyblivych
¢éstech.
Pracovnici musi byt informovéni o zdkazech prostfednictvim jasné
viditelnych znacek.
Pro zajisténi spravné funkce a d¢innosti zafizeni se musi provadet
pravidelna ddrzba podle pokynti uvedenych v tomto navodu.
Ujistéte se, Ze je provadéna pravidelna kontrola spravné funkce vSech
bezpecnostnich zafizeni a izolace elektrickych kabeld, které musi byt
vyménény v piipadé poskozeni.

DOLE?ITE!

& Udrzbu zafizeni musi provadét pouze
specializovany technik, vybaveny osobnimi
ochrannymi prostredky (bezpeénostni obuv,
rukavice, bryle, kombinézy atd.), naradim, nac¢inim
a vhodnym pfrislusenstvim.

VAROVANI!

& Nikdy nepouzivejte zafizeni s odstranénymi,
modifikovanymi a po§kozenymi kryty, nebo
ochrannymi prvky.

DULEZITE!

A Pred provedenim jakékoliv operace na zafizeni
ovérte spravny postup v manualu, kde jsou
uvedeny dulezité informace o bezpecnosti.



H4  Nespravné pouzivani

Nespravné pouZivani je jakékoliv pouZivani odli§né od pouZiti

uvedeného v tomto manudlu. Pokud je zafizeni v ¢innosti, jiny

typ prace, nebo ¢innosti jsou povaZzovan za nevhodny a obecné

muiZe predstavovat riziko pro bezpecnost obsluhy, nebo zafizeni.

Nespravné pouZivani zahrnuje:

* nevypnuti zaiizeni od napdjeni pomoci hlavniho vypinace
do polohy vypnuto “O” pfed provddénim ¢innost udrzby,
¢isteén{ a nastavenf zafizent;

* nevypnuti zafizen{ od napdjeni pomoci hlavniho vypinace
do polohy vypnuto “O” po ukonceni préce;

« nedostatecna tdrzba zafizeni, ¢istén{ a pravidelné
kontroly;

« strukturalni zmény, nebo dpravy provozni logiky;

» manipulace s kryty, nebo bezpec¢nostnim zafizenim;

* nepouzivani osobnich ochrannych pomicek operatory,
specializovanymi techniky a persondlem tdrzby;

* pouZivani nevhodného piislusenstvi (napf. pouZitim zafizent,
Zebtiku atd. nevhodnych pro provadéni ddrzby
na zafizeni umisténych uvnitf stroje);

« uskladnéni hoflavych materidlti, nebo jiného nevhodného
materidlu nevztahujici ho se k préci v blizkosti stroje;

* nespravnd instalace stroje (viz. kapitola E
“Instalace a montaz”);

« vkladat do stroje jakékoliv pfedméty, nebo véci které
nejsou vhodné k myti, mohou poskodit zatizeni, nebo
znedistit Zivotni prosted;

 nedodrzeni pozadavki pro spravné pouZiti stroje;

« dalsf akce, které mohou zptisobit bezpecnostni rizika
neuvedend vyrobcem.

H5  Zbytkova rizika

Zatizeni ma nekolik bezpecnostnich rizik, které nelze odstranit
technickym feSenim, nebo instalaci odpovidajicich ochrannych
zafizeni.

Nicméné, vyrobce v tomto ndvodu informuje provozovatele

v jednotlivych krocich jak pif peclivém poZivani ochrannych
pomuicek Ize tyto rizika eliminovat.

Dalsi moZnosti jak tato rizika eliminovat je dodrZen{
dostatecného prostoru okolo zafizeni v pribéhu instalace.

Pro dodrzeni této podminky musi byt prostory kolem zafi{zen{
vzdy:

* volné bez piekazek (napft. Zebiiky, natadi, nddoby, krabice atd.);
« ¢isté a suché;

« dobie osvétlené.

Pro kompletni informaci zdkaznika jsou vSechny zbytkov4 rizika
na stroji uvedeny niZe; ndsledujici ¢innosti jsou povaZovany

za nespravné a proto jsou piisné zakazany.

FAZE POUZITI: I=Instalace, U=Normaln{ pouzivani,
M=Udrzba, P=Citéni .

ZBYTKOVE
RIZIKO

POPIS NEBEZPECNE SITUACE

Uklouznuti nebo

Obsluha mtZe uklouznout diky vodé, nebo

pad nedistoté na podlaze.

[U-M]

Popaleni Obsluha se imysIng, nebo nedmyslné dotkne
[U-M-P] nekterych komponentl uvnitf stroje, nebo

nddobf pii vytahovani bez pouZiti rukavic,
nebo aniz by vychladlo.

Uraz elektrickym
proudem
[(M]

Pad z vysky
[1-U-M]

Kontakt s ¢astmi pod napétim béhem ddrzby
na elektrickém napdjecim panelu. Obsluha
zasahuje do stroje (elektrickym nafadim, nebo
bez odpojeného napdjeni zaiizeni) v leZe na
mokré podlaze.

Obsluha pro piistup k hornf ¢asti zafizeni pouziva
nevhodného zafizeni (napf. Zebiik, nebo na stroj
leze).

Nebezpeci padu
zarizeni

Béhem udrzby zafizeni, nebo krytl obsazenych
na zafizeni pomoci nevhodného piislusenstvi,

[1-M] nebo zvedaciho zaiizeni.

Chemickeé Kontakt s chemickymi latkami (napf. myci /

[I-U-M-P] oplachovy detergent, prostfedek pro odvépnéni,
atd.) bez vhodnych bezpecnostnich opatfeni.
O pouziti produktu se vZdy informujte na Stitku
vyrobku.

NebeZPeéi Mozné zranéni hornich kongetin béhem zaviran{

urazu rukou poklopu stroje.

[I-U-M]

Tabulka 3 Zbytkova rizika
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| NORMALNI POUZIiVANI

1 Spravné pouzivani

NaSe zafizeni jsou navrZzeny a optimalizovdny za tcelem
dosaZeni vysokého vykonu a ucinnosti. Tyto zafizeni mohou
byt pouziviny vyhradné¢ pro tcely, pro které byly
zkonstruovany, tj. myti nddobi ve vodé a specifickém mycim
prostiedku. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovano za nespravné.

12 Pozadavky na obsluhu mycky

Obsluha oprdvnénd k normdlnimu pouZivani zafizeni musi
spliiovat alespoii tyto predpoklady:

e Znalost technologie a specifickd zkuSenost s provozem
stroje;

*Odpovidajici vSeobecné vzdélani a technické povédomi,
nutné pro pfecteni a pochopeni obsahu ndvodu,

*Schopnost spravné interpretace vykresti, symbold a
piktogramu;

*Dostatecné technické povédomi, potfebné pro dodrZeni
bezpecnostnich pokynii a pozadavkid specifikovanych v
navodu;

*Znalost bezpe€nostnich a hygienickych ptedpisti.

V piipadé jakékoliv mimofadné udalosti (napf. zkrat, vytrZeny
drat ze svorkovnice, poSkozeni motoru, poskozeni piivodniho
kabelu apod.) obsluha oprdvnénd pro normalni pouZivani
musi:

¢ okamzit¢ vypnout stroj otocenim hlavniho vypinace do
polohy “O”;

 Zaviit piivod vody do stroje.

13 Prvni spusténi

Proved'te nékolik cykli naprdzdno, bez nadobi, aby doslo
k odstranéni vsech piipadnych zbytki ochrannych mazacich
tukd z nddrZe a potrubi.

14 Denni spousténi stroje
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Ujistéte se, Ze filtry, ramena a pfepad jsou spravné instalovdny
a umistény tak, jak je popsdno v odstavci G1.2 “kontrola
umisténi komponentl nadrze” a E8 “pfiprava na usporu
energie”.

Oteviete piivodni kohout vody.
Zapnéte hlavni vypinac¢ otocenim do polohy “I”.
Zapnéte mycku stisknutim tladitka “A”.

D

Zvednéte poklop (u mycek automatickym zdvihem pomoc{
tlacitek “B/C” - tabulka 2 “ovladaci panel”) a zkontrolujte,
zda jsou vSechny komponenty v nadrZi na svém miste.

Zavtete poklop (u mycek s automatickym zdvihem pomoci
tlacitek “B/C” — tabulka 2 “ovlddaci panel”).

Kdyz tlacitko "A" sviti (tabulka 2 "ovladaci panel"), znamena
to, Ze mycka je elektricky napdjena a do nadrZe se napousti
voda a probih4 jeji ohfev.

Na displeji se béhem faze plnéni a ohfevu zobrazuje slovo
“FILL” :

Pozor, tato mycka provadi prvni plnéni vany pomoci n¢kolika
opakujicich se oplachovych cykli, zatimco displej zobrazuje
zpravu FILL (pInéni).

Tento systém zajistuje zhruba 30% usporu cCasu oproti
tradiénim modeltim.

Pokud je otevien béhem této faze poklop, na displeji se objevi
zprdva "CLOSE":

Féaze plnéni a ohfevu je ukoncena , jakmile se na displeji
zobrazi skutecnd teplota nadrZe:

Pro zobrazenf teploty bojleru béhem ohfevu nddrze, zdvihnéte
poklop a stisknéte tlacitko “G” (tabulka 2 “ovlddaci panel”).

DULEZITE

Pokud sviti kontrolka "E" (Tabulka 2 "ovladaci
panel”), zkontrolujte, zda je otevien pfivodni kohout
na potrubi (viz odstavec 17 Alarmy).

15 Myci cykly

Myci cyklus se skladd z myti teplou vodou a detergentem, pii
teploté alespon 55°C (min. 66°C for Marine verze) a oplachu
s horkou vodou a oplachovym detergentem (min. 82°C).

Stroj muze pracovat ve dvou rezimech "vysokd produktivita" a
"ETL-Sanitace". KdyZ je stroj nastaven na mdd "vysokd
produktivita", parametry, které definuji ¢asy cyklu a teplotni
nastaveni jsou standardni parametry, zatimco kdyZ stroj
nastaven v rezimu "ETL-Sanitace", parametry jsou nastaveny
tak, aby bylo zajiSténo skutecné provedeni sanitace (viz
tabulka s Casy).



Tabulka ¢asa
Standardni c¢asy cykld v reZimu
(vychozi tovarni nastaveni):

"vysokd produktivita"

| [ M
45 (kE*) 84 150

Standardni ¢asy cyklt v rezimu ETL-Sanitace:

| [ [m
57 (¥F%) 84 150

(***) Pti teploté doddvané vody 65°C/ 149°F.

U modelli se zafizenim na tsporu energie (ESD) je trvani
cyklu prodlouZeno o 11 vtefin.

Zatizen{ prodluZuje ¢as cyklu, pokud voda v bojleru nedosdhla
hodnoty minimdln{ teploty potiebné pro spravny oplach.

Casy cyklt a teploty mohou byt na piani zékaznika upraveny
(napft. zvySeni délky oplachu a zvyseni teploty).

Casy cykli by mély byt upravoviny vyhradnd
kvalifikovanymi techniky.

16 Provoz

Féze plnéni a ohfevu je ukoncena, jakmile displej
zobrazuje skute¢nou teplotu nadrze:

Zatizeni je ptipraveno k pouZiti:

* Zvednéte poklop.

U automatickych my¢ek, stisknéte tla¢itko ''B'' pro
otevieni a tlacitko ''C'' pro zavieni poklopu (obrazek 22).

Obrazek 22 Automatické otevirani/zavirani poklopu

* Napliite potfebné mnoZzstvi nepénivého myciho detergentu do
nadrze (jen u modelti bez automatického davkovace myciho
detergentu).

Nasklddejte nddobi do koSe, zabraite myti dekorovanych
talift, kontaktu stffbrnych piibort s jinymi kovy a vkladani
nadobi se zaschlymi zbytky pokrmu.

DULEZITE
Odstrarnite velké zbytky jidla z talifi, aby
nedochazelo k ucpani filtrd.

* Pfedmyjte nddobi pomoci sprchy, studenou nebo
vlaznou vodou, bez jakéhokoliv detergentu.

« Vlozte ko§ s nddobim do mycky.

« Zavtete poklop a vyberte vhodny myci cyklus;
Odpovidajici kontrolka se rozsviti a myci cyklus je
zahdjen.

Myci cykly:

- Cyklus |
Pro lehce znecisténé nadobi: stisknéte tladitko “G” (viz
tabulka 2 “ovlddaci panel” a tabulka cykli).

- Cyklus Il (doporuceno)

Pro normélné Spinavé nadobi: stisknéte tlacitko “H”(viz
tabulka 2 “ovladaci panel” a tabulka cykla).

- Cyklus il

Pro velmi $pinavé nddobi: stisknéte tlacitko “I” (viz
tabulka 2 “ovlddaci panel” a tabulka cykli).

&

- Vysoka Produktivita nebo ETL-Sanitace
Stisknéte a podrzte (5 vtefin) tlacitko "L" (viz tabulka
2 "ovladaci panel") pro piepnuti stroje zreZimu
,,vysokd produktivita" do reZimu "ETL-Sanitace" nebo
naopak. Tlacitko "L " je vypnuté, kdyZ je mycka
nastavena do rezimu "ETL-Sanitace" a sviti, kdyz
tlacitko je stisknuté a mycka je vreZimu "Vysokd
produktivita" (vychozi tovarni nastaveni).

(2

Pouze pro modely s vestavénym zmékcovacem.

Pokud je zdsobnik na sil prazdny, zprava SAL End

se zobraz{ na displeji na zacatku nebo na konci cyklu.
Nasypte stl do zdsobniku, postupujte podle instrukei v
kapitole "Podpultové mycky s vestavénym kontinudlnim
zmekEovacem vody”.

* Pro zastaveni mycky, jednoduSe stisknéte tlacitko
vybraného cyklu, nebo zvednéte poklop.

. Pro pokracovani cyklu, stisknéte znovu tlacitko cyklu
nebo zaviete poklop. Cyklus bude znovu spustén od
mista, ve kterém byl pferusen.

Na konci myctho cyklu, mycka vydd sérii pipnuti a

* hlaseni “END” blika na displeji:

Zdvihnéte poklop a vyjméte koS s ¢istym nadobim.
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U modelii se zafizenim na dsporu energie (ESD), se predtim, nez
se objevi zprdva "END", zobrazuje na displeji nékolik sekund
odpocitdvani:

U automatickych modelt, se na konci cyklu

automaticky otevie poklop.

- odvapnovaci cyklus (pokud je k dispozici)

Stisknéte tlacitko "N" (viz Tabulka 2 Ovlddaci panel)
e
%ﬁ

aby se spustil odvapnovaci cyklus s octem.

Je doporuceno nechat tento cyklus po dobu uvedenou v
tabulce:

Odvapnovaci  |Pouziti cyklu 2 pro 30
cyklus by mél |cyklii / den,

Tvrdost vody | byt spustén odvapiiovaci cyklus by
priblizné mél byt spustén
kazdy (*): priblizné kazdy (*):

of | °d e | Cykli Dni
5 2,8 3.5 1500 50

10 5,6 7,0 750 25

15 8,4 | 10,5 510 17

20 11,2 14 380 13

25 14 | 175 300 10

30 | 16,8 | 21,1 250 8

(*) Potitano s dobou oplachu podle tovarniho nastaveni.

Proved'te nasledovné:

* Vlozte odvapnovaci hadici/ndlevku, kterd je soucasti dodavky, a
oznacena specifickou znackou, do zdsobniku a napliite nejméné
dvéma litry 6% vinného octa (2 litry mnoZstvi octa potfebné pro
spravné odvapnéni).

DULEZITE
Pouzivejte pouze vinny ocet a nikoliv jiné odvapnovaci
prostredky. Odvapnéni pomoci jinych chemickych
substanci nez je ocet by mohl provést jen
specializovany technik.

¢ Vyndejte ko$ s nddobim a vyndejte piepadovou trubku "2"
(viz obrazek 17 Filtry a ptepad).

. Zavftete poklop.

. Aktivujte odvépiiovaci cyklus stisknutim tlacitka "N"(viz
tabulka 2 Ovladaci panel) alespoii na 5 vtefin.

DULEZITE

Odvapnovaci cyklus trva zhruba hodinu a pul; béhem
této faze nesmi byt otevien poklop, ani nesmi byt
zadavany jakékoliv jiné povely, az do kompletniho
ukonéeni cyklu. Pokud je mycka vypnuta béhem
odvapnovaciho cyklu, pfi dalSim spusténi cyklus zacne
presné z mista, ve kterém byl prerusen, a normalné se
dokongi.

¢ Na konce odvépiiovaciho cyklu, mycka vyda sérii pipnuti a na
displeji se zobraz{ zprava "END".
. Dejte vyjmuty pfepad zpét na své misto.
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DULEZITE
Zarizeni neumyje pfipalené zbytky jidla z nadobi. Talife
s pfipalenymi zbytky musi byt mechanicky nebo
chemicky vycistény (napriklad predmytim pod tekouci
vodou) pred viozenim do myc¢ky.

DULEZITE
Pouzivani “pénivych” nebo nespecifickych detergentt,
nebo pouziti detergentu jinym zpusobem, nez

mycky nebo zhorseni myciho vysledku.

DULEZITE

Zaneseni detergentli pouzivanych pro predmyti do
mycky muze zapfic¢init nespravnou funkci mycky nebo
zhorseni myciho vysledku.

Alespon jednou denné vymérite vodu v nadrzi.

Typy kq§ﬁ a plnéni
* ZLUTY kos: pro 18 talifi maximalni pramer 240 mm.

Obrazek 23 ZLUTY ko§

« ZELENY ko§: pro 12 hlubokych taliti maximalni pramér 240 mm.

Obrazek 24 ZELENY kos

«  MODRY ko5 na sklenice: sklenice musi byt oto¢eny dnem vzhiiru.

Obrazek 25 MODRY kos na sklenice

o ZLUTY zésobnik na piibory: vloZte 15 kust, drzadlem dol, do
kazdého kosicku.

o~ Jl
B
i
Obrazek 26 ZLUTY zésobnik na piibory

Dostupné jako piislusenstvi: vlozka na sklenice ko$ na talife s
Maximdlnim primérem 320 mm.



Poznamka: pokud budete pouzivat jen jeden typ koSe, je
doporuceno vybrat si ZELENY kos.

17 Alarmy

V piipadé jakékoliv zdvady, displej zobrazuje chybové hlaseni.
Napiiklad:

Seznam moZnych chybovych hldSeni a jejich vyznam.

Pric¢ina / feSeni

Zkontrolujte, zda je otevien pifvod
vody.

Zkontrolujte, zda neni zanesen filtr.
Zkontrolujte tlak ptivodni vody.
Zkontrolujte, zda je vloZena
prepadova trubka.

| kod | Popis
A1() | NENiVODA

| B1 | NEUGINNY . Zkontrolujte, zda byl vyjmut
ODPAD piepad.
Zkontrolujte, zda nenf ucpané
odpadni potrubi nebo vypustni otvor.
B2 PRILIS VYSOKA | Zkontrolujte, zda nenf ucpané
HLADINA odpadni potrubi nebo vypustni
NADRZE otvor.
| C1.C9 | VOLEJTE '
SERVIS

Zatizeni zlstane v provozu, ale je
nutnd kontrola servisnim technikem.

| E1.E8 | VOLEJTE
SERVIS

| F21.F22 | VOLEJTE
SERVIS

(*) Kdyz displej zobrazuje alarm A1, sviti zaroven kontrolka
"vodovodni kohout" ("E" - tabulka 2 "Ovladaci panel").

18 Poklopova my¢ka s vestavénym kontinualnim
zmékéovacem vody

Tyto modely maji ve vodnim okruhu viazen kontinudlni zmékcovac.
Pomoci specidlni pryskyfice, odstrafiuje toto zaiizeni vapenné substance
z doddvané vody, a doddva odvdpnénou vodu do mycky.

Aby zmékcovani probihalo spravné, musi byt pryskyfice pravidelné
regenerovana, v zavislosti na tvrdosti vody a po¢tu vykonanych cykli.
Na rozdil od b&éZnych zmekcovaci, kontinudlni zmékcovac nevyzaduje
zastaveni mycky kvuli regeneraci pryskyfice.

ZAVISLOST PLNENi ZASOBNIKU NA SUL A TVRDOSTI
VSTUPNI VODY:

. . o P¥i pouziti cyklu 2 a
Aot ol | pociu 30 cyklden,
Turdostvody | T Eetey | otk n st mus
kazdy (*):
f °d °e Cykli Dni
15 84 | 10,6 2700 90
20 | 11,2 14 2180 73
25 14 | 17,6 1575 53
30 [ 16,9 | 21,1 1035 35
35 | 19,7 | 24,6 855 30
40 | 225 | 28,1 675 23
45 | 252 | 31,6 450 15
50 | 28,1 | 35,1 | 270 9
(*) Pocitano s dobou oplachu podle tovdrniho nastaveni.

Zasobnik na sl

Voda muZe byt zmékéena jen v piipadé, Ze v zasobniku na sil je
dostatek soli. Zasobnik musi byt naplnén, kdyZ je mycka poprvé
spusténa, nebo kdyZ se objevi zprava SAL End

a zazni zvukovy signdl.

Kdyz neni sul v zasobniku

DULEZITE:
A Pouzivejte pouze hrubozrnnou sl

s obsahem 99.8% NaCl. Pouziti jemné
zaneseni filtru zasobniku a nespravnou
funkci zmékcovace.

Kdyz je zasobnik na sil prazdny, objevi se na displeji zprdva
SAL End a zazni zvukovy signal. Myci cykly mohou byt
normalné spustény, i kdyz mycka signalizuje nedostatek soli;
voda pouZzivana pro myti ale nebude v tomto piipad¢ zmekcena.

Jak naplnit zasobnik

* Zdvihnéte poklop (u automatickych mycek pomoci stisku
tlacitek “B/C” — Tabulka 2 “Ovlddaci panel”).

* vypnéte mycku stiskem tlacitka “A”
(Tabulka 2 “Ovladaci panel”).

——— —
¢ Odsroubujte zatku "A" (Obrazek 27) zasobniku na stl,
Otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
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Obr. 27 Odsroubujte vicko zasobniku soli

¢ Do zdsobniku "A" nasypte pfiblizné 1.5 kg hrubé soli [NaCl]
(dostatecné mnozZstvi je mnoZstvi, pii kterém je zdsobnik zaplnén

az po okraj) pomoci specidlni ndsypky dodané se zafizenim (Obr. 28).

Obr. 28 Dosypani soli

DULEZITE:

Pouze sul mize byt umisténa v zasobniku soli.
Do zasobniku nedavejte jakékoli jiné chemické
prostredky, jako je myci nebo oplachovy
detergent,

nebo odvapnovaci prostredek. Pouziti takového
prostredku muize zplsobit poskozeni zafizeni.
Na takové poskozeni se nevztahuje zaruka
vyrobce.

¢ Odstraite v§echny zbytky soli z plniciho otvoru a z uzaviraciho vicka

zasobniku.

zpét a zkontrolujte, zda je dotaZené.

AN

DULEZITE:

Zprava SAL End se muze objevit i nékolik mycich
cykl po doplnéni soli, protoze sul musi cirkulovat
v celém systému. Spravna funkce mycky vsak neni
narusena.

Zasobnik soli je naplnén vodou, a proto je normdlni kdyZ pfi plnéni
zdsobniku solf vytékd voda ven.

19

Cisténi se musi provadét kazdy den po pouZiti zaiizen.
Pokud je to nutné pouZijte meékky kartd¢, nebo

houbic¢ku a horkou vodu s neutrdlnim Cisticim prostiedkem.
Pokud je pouZit jiny typ myciho prostiedku, postupujte

Cisténi stroje
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Umistéte vicko zasobniku "A", otd¢enim po sméru hodinovych rucic¢ek

podle pokynti vyrobce a dodrzujte bezpecnostni pravidla uvedend
v informacnf karté, ktera je soucasti vyrobku, nebo latky.

Za ucelem sniZeni dopadu znecist'ujicich latek na Zivotn{i prostiedi,
vycistéte zafizeni (vné i uvnitf pokud je tieba) vyrobky,

které jsou vice nez z 90% biologicky odbouratelné.

POZOR!

Nepouzivejte draténku, nebo podobny material
k ¢isténi nerezovych povrchii. Nepouzivejte
prostredky,

které obsahuiji chlor.

DULEZITE!
Necistéte stroj pomoci proudu vody.

A
I\

POZOR!

Kontakt s chemickymi latkami (napfr.

myci, oplachovy detergent, odvapnovaci
prostredek atd.) bez vhodnych bezpecnostnich
opatieni (napf. osobni ochranné prostfedky)muze
dojit k zasazeni chemickou latkou a pfipadnému
poskozeni zdravi. Proto se vzdy informujte o pouziti
na bezpec¢nostni karté, nebo Stitku vyrobku.

19.1

Pfistroj je navrZen tak, provedl automaticky cistici cyklus,
pomoci kterého dojde k vyplachnuti zbytkt a tim ke zvySeni
ochrany zdrav{ a hygieny:
* Zvednéte kapotu a vyjméte koS s Cistym nadobim.
* Ve verzich s doplikovym filtraénim syst¢émem
(FS), vyjméte kosovy filtr "1", plochy filtr "2",
filtr nadrze "3" a sacf filtr ¢erpadla "4" (“A”
- Obr. 29).
* Ve verzich bez doplitkového filtra¢niho systému (FS),
vyjméte plochy filtr "1", pfepadovy kolik "2" a
saci filtr ¢erpadla "3" (“B” — Obr. 29).

Ukonceni prace a denni ¢isténi

Obr. 29 Filtry a prepad

e Zavrete kapotu mycky.
e Vyberte vypoustéci cyklus stisknutim tlacitka “M”
(Tabulka 2 “Ovladaci panel”).
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Zpriva "CLE" ("CLEAN = CISTENI") bude zobrazena na displeji
po celou dobu trvani vypoustéciho cyklu:

¢ Po né¢kolika minutdch, 3 pipnuti oznamuji konec ¢istictho
cyklu a na displeji blika “END” :

Vypnéte mycku stisknutim tlacitka “A”
(Tabulka 2 “Ovlddaci panel”).

¢ Vypnéte hlavni vypinac.
* Uzavfete kohout piivodu vody.
*  Vyjméte filtr a ptepadovy kolik

Cisténi trysek
* Vyjméte horni a dolni myci ramena "F" a
oplachova ramena "I", vySroubovanim matice "H" (Obr. 30).

Obr. 30 Myci a oplachova ramena

e Peclive vycistéte myci a oplachové trysky a dals{
¢asti pomoci teplé vody s neutrdlnim cisticim
prostfedkem, pokud je to nutné pouzijte mekky
kartac, nebo houbicku. NepouzZivejte ostré naradi
k cisténi trysek, které mohou byt poskozeny.

Po dokonceni ¢isténi umistéte difve vyjmuté dily zpét.

19.2  Cisténi vnéjsich éasti

Pred provadénim jakéhokoli ¢isténi, odpojte zafizeni od napdjeni.

IMPORTANT

Pro cisténi nerezovych povrchi pouzivejte mydiovou
vodu, nikdy nepouzivejte ¢istici prostfedky obsahujici
brusné latky ani ocelové skrabky, nebo kartace, dikladné
oplachnéte pomoci vihkého hadriku a opatrné vytrete do
sucha. Ovladaci panel ¢istéte pomoci mékkého vihkého

hadfiku a pokud je tfeba neutralnim éisticim prostiedkem.

Nemyjte zafizeni pomoci pfimého proudu vody, nebo
tlakovou vodou.

Pro sniZeni emisi znecistujicich latek do Zivotniho

prostiedi, Cistéte zafizeni (vné a uvnitf pokud je to nutné)
produkty, které jsou vice nez z 90% biologicky rozloZitelné.
Nechte kapotu zdviZenou, vZdy pokud nenf{ zafizen{ v provozu.

110  DelSi obdobi nepouzivani

Kdykoli je mycka nepouZivana delsi dobu (napf. jeden
mesic), pecliveé proved’te ndsledujici pokyny.
« Uzaviete kohout pfivodu vody.
¢ Zcela vypust'te nadrz.
* Vyjméte a peclive vycistéte filtry.
* Zcela vypust'te zabudované davkovace, vyjméte
hadice z kontejnert. Zopakujte postup popsany v odstavci
“Rucni aktivace” alespofi 3x.
e Zcela vypust'te bojler.
* Vycistéte vnitini a vné&jsi ¢dsti zafizeni, jak je uvedeno
v odstavci I9.1 “Ukoncenti prace a denni ¢isténi” a 19.2
“Cisténi vn&jsich &asti”.
* Osetiete nerezové povrchy pomoci parafinového oleje.
Pti novém pouzivani, postupujte podle popisu v odstavci
14 “Denni spusténi stroje”.

11 Udrzba

Interval inspekce a udrzby zdvisi na aktudlnich podminkéach
provozu stroje (celkovy pocet mycich hodin) a na okolnich
podminkéch (pfitomnost prachu, vlhkost, atd.), proto nelze
urcit pfesny Casovy interval. Z divodu minimalizace poruchy
stroje je vhodné provadét udrZzbu peclive a pravidelné.
Z toho dtivodu je vhodné:
* Odstranit vodn{ kdmen z bojleru, vnitiniho povrchu tanku
a potrubi nejméné jednou, nebo dvakrat rocn¢ (volejte
servis).
» Kazdy mésic odvdpnéte myci a oplachové trysky pomoci
octu, nebo odvédpiiovaciho prostfedku.
* Vnitin{ hadice ddvkovacl by mély byt pravidelné
kontrolovény jednou, nebo dvakrat rocné.
* Pokud je instalovdno zafizen{ pro dsporu energie, vycCistéte
vyménik jedenkrat, nebo dvakrat ro¢né (volejte
servis).
Doporucuje se sepsani smlouvy se servisni organizaci a
stanoveni terminu planované preventivni udrzby.

I11.1  Preventivni udrzba

Hlaseni preventivni ddrzby mtiZe byt aktivovdno (volejte servis).
Pti dosazeni zadaného poctu cykli (napt. 20000) se na displeji
zobrazi{ hlaseni volejte servis.

Tato zprava doporucuje piivoldni servisniho technika pro proveden{
celkové kontroly zafizeni.
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112  Likvidace stroje

Na konce Zivotnosti zafizeni zajistéte jeho likvidaci

bez dopadu na Zivotni prostiedi. Zatizeni musi byt
zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi
pouziti. VSechny kovové ¢asti jsou vyrobeny z nerezové
oceli (AISI 304) a jsou vyjimatelné. Plastové dily jsou
oznaceny pismeny typu materidlu.

-
Symbol Z.: na zafizen{ udava, Ze vyrobek nesmi
byt likvidovéan spolu s domdcim odpadem, ale mus{ byt
spravné zlikvidovén, tak aby se pfede§lo moZnym negativnim
dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Ohledné¢ recyklace tohoto produktu, prosim kontaktujte
prodejce, pozaruéni servis pifpadné firmu zabyvajici se
likvidaci odpadu.

113  Vyhledavani zavad

MYCKY NEMYJE SPRAVNE

1. Zkontrolujte, zda sacf filtr je zne€istén. Dikladné ho vy¢istéte.

2. Zkontrolujte, zda nejsou myci ramena ucpand zbytky jidla.

3. Zkontrolujte, zda je poc¢ate¢ni mnozstvi myciho detergentu spravné.
4. Zvoleny myci cyklus je piili§ kratky. Opakujte cyklus.

5. Zkontrolujte, zda teplota v nadrZi je alespont 55°C / 131°F.

6. Zkontrolujte, zda je nddobi v kosi uloZeno spravné.

SKLENICE A NADOBI NENi SPRAVNE SUCHE

1. Zkontrolujte, zda je v zdsobniku dostatek oplachového prostfedku a
pokud je to nutné — dopliite ho.

2. Zkontrolujte mnozstvi davkovani oplachového prostiedku (viz.
odstavec “nastaveni davkovacu”).

3. Zkontrolujte, zda se teplota vody oplachu pohybuje mezi 80°C a
90°C.

KONDENZACE NA SKLENICICH

1. Zkontrolujte, zda je v zasobniku dostatek oplachového prostfedku a
pokud je to nutné — dopliite ho.

2. Zkontrolujte mnoZzstvi ddvkovani oplachového prostiedku (viz.
odstavec “nastaveni davkovaca”).

3. Vyjméte kos se sklenicemi ihned po ukonceni cyklu.

SKVRNY NA SKLENICICH

Y

1. PouZivejte pouze “nepénici” vyrobky pro profesiondlni mycky nddobi.

NADBYTECNE MNOZSTVi PENY V NADRZI

—

. Zkontrolujte, zda teplota vody v nddrZi neni mensi, nez 55°C / 131°F.

. Zkontrolujte, zda mnozstv{ detergentti ddvkovanych pomoci
davkovaci neni pfili§ vysoké (viz. odstavec “nastaveni davkovaci”).

. Ujistéte se, Ze nddrz nebyla ¢isténa pomoci nevhodného Cistictho
prostiedku. Vypust'te nadrz a diikladné vyplachnéte pted novym
pouzitim.

4. Pokud byl pouzit pénici myci prostfedek, vypust'te a znovu napliite

nadrz vodou dokud péna nezmizi.

[N
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SMOUHY, NEBO SKVRNY NA SKLENICICH

1. SniZte mnoZstvi leStidla (viz. odstavec “nastaveni ddvkovaci”).

MYCi, NEBO OPLACHOVA RAMENA SE POMALU OTACEJi

1. Vyjméte a dikladné ramena ocistéte.
2. Vycistéte saci filtr myciho Cerpadla.
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